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Ministru kabineta noteikumu projekta „Grozījumi Ministru kabineta 2006.gada 31.oktobra noteikumos Nr.894 „Kārtība, kādā piešķir, administrē un uzrauga Eiropas Savienības un valsts atbalstu informatīvajiem un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma 

5.panta ceturtā un septītā daļa.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Pašreizējā tiesiskajā regulējumā Ministru kabineta 2006.gada 31.oktobra noteikumos Nr.894 „Kārtība, kādā piešķir, administrē un uzrauga Eiropas Savienības un valsts atbalstu informatīvajiem un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem” (turpmāk – noteikumi Nr.894.) ir vairākas atsauces uz Eiropas Savienības tiesību aktiem, kas ir zaudējuši spēku. Tādēļ nepieciešams izdarīt grozījumus, lai aizstātu spēku zaudējušās regulas. 

Bez tam atbalsta saņēmējiem ir radušās problēmas sakarā ar pievienotās vērtības nodokli (turpmāk – PVN), kas apdraud Eiropas Savienības un valsts atbalstīto informatīvo un veicināšanas programmu attiecībā uz lauksaimniecības produktiem (turpmāk – programma) turpmāko realizāciju. Līdz šim gadam biedrības, kas realizēja programmas un ir reģistrētas Valsts ieņēmumu dienesta ar PVN apliekamo personu reģistrā un veic saimniecisko darbību, programmas ietvaros iegādāto preču un pakalpojumu PVN atskaitīja kā priekšnodokli. Tomēr pēc auditu veikšanas atsevišķās biedrībās Valsts ieņēmumu dienests secinājis, ka programmu ietvaros iegādātās preces un saņemtie pakalpojumi netiek izmantoti ar PVN apliekamo darījumu veikšanai un tādējādi samaksātais PVN par šīm precēm un pakalpojumiem nav atskaitāms kā priekšnodoklis. Ņemot vērā iepriekš minēto, Valsts ieņēmumu dienests ir veicis soda naudas uzrēķinu.
Savukārt saskaņā ar Eiropas Savienības tiesību aktiem PVN nedrīkst iekļaut programmas kopējās izmaksās, no kuras rēķina Eiropas Savienības līdzfinansējuma daļu (50 %), tādēļ Lauku atbalsta dienests, veicot maksājumus atbalsta saņēmējiem, izmaksājamajā publiskajā finansējumā neietver izmaksas, kas saistītas ar PVN. Ja PVN nevar iekļaut programmas izmaksās un to nevar atskaitīt kā priekšnodokli, tad atbalsta saņēmējiem rodas papildus izmaksas, kas būtiski palielina pašu līdzfinansējuma daļu, kurai saskaņā ar Eiropas Savienības tiesību aktiem jābūt 20 % no programmas izmaksām (bez PVN). 50 % līdzfinansē Eiropas Savienība, bet atlikušo daļu jāsedz dalībvalstij.
Lai dotu iespēju programmas turpmāk īstenot pilnībā, ir jānodrošina, ka PVN programmas pasākumu īstenošanai tiek segts no valsts budžeta papildus programmas pasākumu izmaksām.


	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Noteikumu projekts paredz aizstāt atsauces uz Eiropas Savienības tiesību aktiem, kas ir zaudējuši spēku, un nosaka nosacījumus PVN iekļaušanai attaisnotajos izdevumos.
Grozījumi normatīvajā aktā nepieciešami, lai nepamatoti nepalielinātu nodokļu slogu lauksaimniekiem, kas īsteno kopējus ieinteresētības pasākumus nozarē. Līdz ar to turpmāk PVN tiek iekļauts programmas attiecināmajās izmaksās tām biedrībām, kuras PVN nevar atskaitīt no valsts budžetā maksājamās nodokļa summas kā priekšnodokli likuma “Par pievienotās vērtības nodokli” 10.pantā noteiktajā kārtībā. Noteikumu projekts nosaka, ka programmas iesniedzējam tiek segtas programmas īstenošanā radušās PVN izmaksas, attiecībā uz programmas ietvaros attaisnotiem izdevumiem. Ņemot vērā, ka attaisnotos izdevumus nosaka Eiropas Savienības tiesību akti, tad noteikumos nav uzskaitītas attaisnoto izdevumu pozīcijas. Tomēr tā kā PVN būs papildus attaisnotie izdevumi, tad tie tiek iekļauti noteikumu projektā. 

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Lauku atbalsta dienests.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Programmām pievienotās vērtības nodokļa izdevumi tiks segti no budžeta programmas 64.00.00 „Eiropas Lauksaimniecības garantiju fonda (ELGF) projektu un pasākumu īstenošana”.  Noteikumu projekta īstenošanai papildu finansējums no valsts budžeta nav nepieciešams.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	 Biedrības un nodibinājumi, kas reģistrētas saskaņā ar Biedrību un nodibinājumu likumu


	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Biedrībām un nodibinājumiem samazināsies finansiālais slogs.  

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Nav attiecināms.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav


Anotācijas III, IV sadaļa – nav attiecināms

	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Padomes 2007.gada 17.decembra Regula (EK) Nr.3/2008 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un trešās valstīs.

Komisijas 2008.gada 5.jūnija Regula (EK) Nr.501/2008, ar ko nosaka kārtību, kādā piemērojama Padomes Regula (EK) Nr.3/2008 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un trešās valstīs.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3.
	Cita informācija
	Nav


	1.tabula 

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Padomes 2007.gada 17.decembra Regula (EK) Nr.3/2008 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un trešās valstīs.

Komisijas 2008.gada 5.jūnija Regula (EK) Nr.501/2008, ar ko nosaka kārtību, kādā piemērojama Padomes Regula (EK) Nr.3/2008 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un trešās valstīs.

	

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta 
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Padomes 2007.gada 17.decembra Regula (EK) Nr.3/2008 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un trešās valstīs.
	Noteikumu projekta

1.punkts,
4.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas 2008.gada 5.jūnija Regula (EK) Nr.501/2008, ar ko nosaka kārtību, kādā piemērojama Padomes Regula (EK) Nr.3/2008 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un trešās valstīs.
	Noteikumu projekta

1.punkts,
3.punkts,
10.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas 2008.gada 5.jūnija Regula (EK) Nr.501/2008, ar ko nosaka kārtību, kādā piemērojama Padomes Regula (EK) Nr.3/2008 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un trešās valstīs. 11.pants
	Noteikumu projekta

7. punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas 2008.gada 5.jūnija Regula (EK) Nr.501/2008, ar ko nosaka kārtību, kādā piemērojama Padomes Regula (EK) Nr.3/2008 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un trešās valstīs. 16.pants
	Noteikumu projekta

8. punkts


	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Komisijas 2008.gada 5.jūnija Regula (EK) Nr.501/2008, ar ko nosaka kārtību, kādā piemērojama Padomes Regula (EK) Nr.3/2008 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū un trešās valstīs. 25.pants
	Noteikumu projekta

 9. punkts


	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek ieviestas pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Nav attiecināms.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav


	2.tabula 

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 58.1.apakšpunktā noteiktajam
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	
	
	


	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Projekts saskaņots ar biedrību „Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padome”.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	Nav attiecināms.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Nav attiecināms.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Nav attiecināms.

	5.
	Cita informācija


	Nav


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas 
	Lauku atbalsta dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām 
	Normatīvā akta izpilde tiks nodrošināta, pamatojoties uz esošo institūciju funkcijām.



	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Nav jārada jaunas institūcijas, un netiek paplašinātas esošo institūciju funkcijas.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Nav attiecināms.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Nav attiecināms.

	6.
	Cita informācija
	Nav
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